It st de e e e e de e e e s Ao e A s e e Ao s A g e e A s A e e e s g e A e de e A s o e A s e g s e d e s g s e A e s e e
Y Juzz 09 JdIJG 181
*

AlQuran

Arabic - English - Urdu

Word by Word Color Coded
Quranic Translation
Learn and Understand
Authentic Quranic Meanings

Juzz 09 i )i

X X S X o 3o o 2 2 o S X S S X S Y S Yo 5 X 3 o 3 3 3 0 S S S X X S 5 5 2 3 3 30 2 30 2 3 0 S 4 2 2 3 2 2 3 3 3 0 3 b 0 0 0 3 0 0 3 X 0 5 X X 0 5 X X b S X 5 b 5 0 3 2 2 3 3 0 3 36 0 3 30 06 o 0 06 o o 0 5 o % 0 %
2 5 3 2 3 26 b2 2 S 5 S 0 0 X 5 2 56 06 0 0 36 00 0 0 5 0 0 0 0 0 06 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 0 00 0 0 00 0 0b 0 0 0b 0 0 0 0b 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 b 0 0 0 0 0 3 0b 0b 0 0 0b 0 0 0 0 0 0 0 0 0%

L2 2202 3.2 8’8 2°8'8'S 2 8 8'2 2'8 "9’ 2.2 8 92 8 '8 8 3 8 2" 2 2 8 8 22 8 2 2'8 8’ 2.2 8 9’ 2.2 8 2" 2.2 28 3 8'2'2'3 8" 2 2 8 2.2 2'8 2.2 29 2'2 28 2.8 22 2 8. 82 3 8 83



L 2.2 288 2 8 8'9' 4 2°g 8 2'8'8 a2 8 8" 2 2 8’2 3°8 8 8 2°8 8’2 2'8 8’2 s 8 8’2 8 8 2 2 8 8 2 2 8’8 2°8 8 2 2 8 8’2 0'8 8’ 2 8 8 8" 2 8 82 3 8 82 3 8 8.0 8 8 2 0 2 8 a's 8 8 0es

S X X X X o 2 o Yo o Y o 2 2 2 2 2 2 X 2 X 2 X X X X X Yo o Yo 2 Yo 2 2 2 2 2 2 2 2 3 2 2 2 X X X X X X 2 2 2 2 2 2 20 5 X e o 22 2 2 2 X X o 2 2 2 2 2 X 2 e 2 2 2 2 2 2 20 X 2 o 2 2 3 2 2 X e e 2 2 2 2 ¥ 2 e o 2 2 2 2 2 ¥ 2 e 2 2 2 22

Juzz 09 G

182

88. Said the chieftains, those
who were arrogant among his
people: “We shall certainly
drive you out, O Shuaib, and
those who believed with you
from our township, or you
shall return to our religion.”
He said: “Even if we are those
who hate.”
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89. “Indeed, we should have
invented against Allah a lie if
we returned to your religion
after when Allah has rescued
us from it. And it is not for
us that we return to it, except
that should so will Allah, our
Lord. Comprehends Our Lord
all things in knowledge. Upon
Allah do we put our trust. Our
Lord, judge between us and
our people in truth. And You
are the best of those who give
judgment.”
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90. And said the chieftains,
those who disbelieved among
his people: “If you follow
Shuaib, indeed you then shall
certainly be the losers.”
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91. Then seized them the
earthquake, so they lay in their
dwelling places prostrate.
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92. Those who denied Shuaib
became as if they had not
dwelt therein. Those who
denied Shuaib, became they
the losers.
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93. Then he turned away from
them and said: “O my people,
indeed I have conveyed to you
the messages of my Lord, and I
have given advice to you. Then
how could I grieve for a people
who disbelieve.”
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94. And We did not send unto
a township any prophet, except
We seized its people with
tribulation and adversity that
they may humble themselves.
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95. Then We changed in place
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until they grew affluent and
they said: “Indeed, our fathers
were touched by suffering and
affluence.” Then We seized
them suddenly while they did
not perceive.
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96. And if that the people of
the townships had believed
and be righteous, We would
certainly have opened for them
blessings from the heaven and
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the earth. But they denied, so . ,
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used to earn.
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99. Then, did they feel secure
against the plan of Allah. So
none feels secure from the plan
of Allah, except the people who
are the losers.
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100. Is it not a guiding lesson
to those who inherit the earth
after its previous possessors,
that if We so willed, We could
have afflicted them for their
sins. And We seal over their
hearts so they do not hear.
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101. Such were the townships,
We relate unto you some
stories of them. And indeed,
there came to them their
messengers with clear proofs,
so they were not such as to
believe in that which they had
denied before. Thus does Allah
seal over the hearts of the
disbelievers.
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102. And We did not find
most of them true to covenant.
And indeed, We found most of
them transgressors.
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103. Then We sent after them,
Moses with our signs to
Pharaoh and his chiefs, but
they dealt unjustly with them.
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Then see, how was the
consequence of those who
spread corruption.

104. And Moses said: “O
Pharaoh, indeed I am a

messenger from the Lord of
the worlds.”
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105. “It is right for (me) that I
do not speak about Allah
except the truth. Indeed, I
have come to you with a clear
proof from your Lord. So send
with me the Children of
Israel.”
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106. He said: “If you have
come with a sign, then bring it
forth, if you should be of the
truthful.”
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107. So he flung down his staff,

Pharaoh’s people: “Indeed, this
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112. “Who will bring you
every sorcerers, well versed.”

Al otz

. 5 - ;e’
@ 2 By I

113. And came the sorcerers to
Pharaoh. They said: “Indeed,
for us is a reward if we are
the victors.”
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114. He said: “Yes, and surely
you shall be among those
nearest.”
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115. They said: “O Moses, |, (057 S L5 re 13 8| 4285 T804 38 21T 2 16
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116 H said: “Throw.” So when
they threw, they bewitched the
eyes of the people, and struck
awe into them, and they
brought a great magic.
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117. And We inspired to Moses
that: “Throw your staff.” So at
once, it swallowed up what
they were falsifying.
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118. So the truth was
established, and was made
vain that which they were
doing.
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119. So they were defeated
there and then, and they were
returned disgraced.
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120. And fell
sorcerers prostrate.
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121. They said: “We believe in
the Lord of the worlds.”
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122. “The Lord of Moses and
Aaron.”
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123. Pharaoh said: “You have
believed in Him before that I
give permission to you. Surely,
this is the plot that you have
contrived in the city, that you
may drive out from there its
people. So soon you shall
know.”
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124. “Surely, I shall have cut
off your hands and your feet
on opposite sides. Then I shall
crucify you all.”
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125. They said: “Surely, to
our Lord, we shall return.”
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126. “And you do not take
vengeance on us except that
we have believed in the signs
of our Lord when they came
to us. Our Lord, shower upon
us perseverance and cause us
to die as those who have
submitted.”
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127. And said the chiefs of
Pharaoh’s people: “Will you
leave Moses and his people to
cause corruption in the land,
and to abandon you and your
gods.” He said: “We will
surely Kkill their sons, and let
live their women. And indeed,
over them, we are in power.”
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128. Moses said to his people:
“Seek help in Allah and be
patient. Indeed, the earth is
Allah’s, He gives it as a
heritage to whom He wills of
His slaves. And the (good) end
is for those who fear.”
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129. They said: “We suffered
harm before that you came to
us, and after when you have
come to us.” He said: “It may
be that your Lord will destroy
your enemy and make you
successors on the earth, so He
may see how you act.”
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130. And indeed, We seized
Pharaoh’s people with years
(of droughts) and loss of fruits,
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them prosperity, they said:
“QOurs is this.” And if afflicted
them a  calamity, they
attributed it to evil omens of
Moses and those with him. Is it
not in fact, their evil omens are
with Allah, but most of them
do not know.
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132. And they said: “whatever
you may bring to us of a sign,
to work your sorcery on us
therewith, we shall not yet
believe in you.”
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133. Then We sent on them
the flood, and the locusts, and
the lice, and the frogs, and
the blood, as manifest signs.
Yet they were arrogant, and
they were a criminal people.
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134. And when fell on them the
punishment, they said: “O
Moses, pray for us unto your
Lord, because He has a
covenant with you. If you will
remove from us the
punishment, we shall indeed
believe in you, and surely we
will let go with you the
Children of Israel.”
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135. Then when We removed
from them the punishment for
a fixed term which they had to
reach, then, they broke their
covenant.
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136. Then We took retribution
from them. So We drowned
them in the sea, because they
denied Our revelations and
they were heedless of them.
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137. And We made to inherit
the people who were oppressed,
the eastern parts of the land
and the western parts thereof,
that We put our blessing
wherein. And was fulfilled the
word of your Lord, good word,
for the Children of Israel, for
they had endured with patience.
And We destroyed all that had
built Pharaoh and his people,
and what they had erected.
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138.  And We brought the
Children of Israel across the
sea, then they came upon a
people devoted to idols of
theirs. They said: “O Moses,
make for us a god same as they
have gods.” He said: “You are
indeed a people ignorant.”
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139. “Indeed, these are people,
will be destroyed that which
they are engaged in. And vain
is that which they have been
doing.”
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140. He said: “Is it other than
Allah, I should seek for you
as a god. While it is He who
has favored you above the
nations.”
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141. And when We saved you
from Pharaoh’s people, who
were afflicting you with
dreadful torment, slaughtering
your sons, and letting live your
women. And in that was a
trial from your Lord, a
tremendous.
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142. And We appointed for
Moses thirty nights, and added
to them ten. So he completed
the term appointed by his
Lord of forty nights. And
Moses said to his brother
Aaron: “Take my place among
my people, and act righteously,
and do not follow the path of
those who create corruption.”
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143. And when Moses came to
the term appointed by Us, and
spoke to him his Lord, he said:
“My Lord, show me, that I
may look at You.” He said:
“Never can you see Me, but
look at the mountain, so if it
remains firm in its place, then
you shall see Me.” Then when
his Lord manifested His glory
to the mountain, He sent it
crashing down, and fell down
Moses unconscious.Then when
he came to his senses, he said:
“Glory be to You, I turn in
repentance to You, and I am
the first of those who believe.”
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144. He said: “O Moses,
indeed I have chosen you above
mankind by My messages and
by My speaking. So hold that
which I have given you, and be
among those who give thanks.”
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145. And We wrote for him, on
the tablets, all kinds of advices,
and the explanation of all
things. “So Hold unto these
firmly, and command your
people to hold on to the best in
it. I shall soon show you the
abode of the disobedient.”
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146. I shall turn away from My
signs those who behave
arrogantly in the earth, without
any right. And if they see every
sign, they shall not believe
therein. And if they see the
way of righteousness, they will
not adopt that way. And if they
see the way of error, they will
adopt that way. That is
because they denied Our verses
and were from them heedless.

LS gnd f g A E
b S LR
b s S gt Il 2 T 3
s Sl s e 57 S
Syl e ) ST st
I o sl el e L gl e

-L‘sﬁ/&ﬁ}a

& o3s il @l ot &els
Y 5l B 1555 s i w8
Y 0ES oy 1353 ¢ 5 Gy 1343

7,

147. And those who denied
Our verses and the meeting of
the Hereafter, have gone
worthless their deeds. Shall not
they be recompensed except
what they used to do.
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148. And chose people of
Moses, after him, from their
ornaments, a calf, an image
having a lowing sound. Did
they not see that it could neither
speak to them nor guide them
to the way. They took it and
they were wrong doers.
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149. And when they regretted,
and saw that they indeed had
gone astray, they said: “If does
not have mercy upon us our
Lord, and does not pardon us,
we shall indeed be among the
losers.”
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150. And when Moses returned
to his people, angry, grieved,
he said: “Evil is that which you
have done in my place after
me. Did you make haste to the
judgment of your Lord.” And
he put down the tablets, and he
seized by the head his brother,
dragging him towards him. He
said: “O son of my mother,
indeed the people judged me
weak and were about to kill
me. So make not rejoice over
me the enemies, nor put me
amongst the people who are
wrong doers.”
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151. He said: “O my Lord,

forgive me and my brother, and
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make us enter into Your mercy.
And you are Most Merciful of
those who show mercy.”

a Tal_p ety s S Foald G
-u:é-/r’/i-u:u'ﬂb:/(/ﬁzc_y

@ &) s

-
P J

QMJ

;,L,?(/

152. Certainly, those who took
the calf (for worship), soon will
come upon them wrath from
their Lord, and humiliation in
the life of the world. And thus,
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“My punishment, I afflict

therewith whom I will, and My
mercy embraces all things. So
I shall ordain it for those who
fear, and give the poor due,
and those, who in Our
revelations, they are believers.”
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unlettered, he whom they find
written with them in the Torah
and the Gospel. He commands
them what is right, and forbids
them from what is wrong.
And he makes lawful for them
the good things, and he
prohibits for them the evil
things, and he relieves from
them their burden, and the
shackles that are upon them.
So those who believe in him,
and honor him, and help him,
and follow the light which is
sent down with him, it is they
who are the successful.
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158. Say: “O mankind, indeed
I am the messenger of Allah to
you all. Him to whom belongs
the dominion of the heavens
and the earth. There is no god
but Him. He gives life and
causes death. So believe in
Allah, and His Messenger, the
Prophet, unlettered, he who
believes in Allah and His
words, and follow him so that
you may be guided.
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159. And among the people of
Moses, is a community, who
guide with truth and by it they
establish justice.
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160. And We divided them
into twelve tribes as nations.
And We inspired to Moses,
when asked him for water his
people, that: “Strike with your
stick the stone.” So there
gushed forth out of it twelve
springs. Indeed, did know each
group of people their drinking
place. And We shaded over

sent down for them the manna
and the quails “Eat of the good
things with which We have
provided you. And they

them with the clouds, and We |,
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wronged Us not, but they used
to wrong themselves.

161. And when it was said to
them: “Dwell in this township
and eat therefrom wherever
you wish, and say repentance,
and enter the gate prostrate.
We shall forgive you your sins,
We shall soon increase for
those who do good.”
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162. Then changed those who
did wrong among them, the
word to other, that which had
been said to them. So We sent
down upon them wrath from
heaven for the wrong that they
were doing.
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163. And ask them about the
township that was by the sea,
when they transgressed in the
sabbath. When came to them
their fish on their Sabbath day
openly, and the day they had
no sabbath, they did not come
to them. Thus, did We try them
because they were disobedient.
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164. And when said a
community among them:
“Why do you advise a people
whom Allah is about to destroy
or punish them with a severe
punishment.” They said: “To
offer an excuse before your
Lord, and perhaps they may
become righteous.”
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165. Then, when they forgot
what they had been reminded
with, We rescued those who
forbade from evil, and We
seized those who did wrong
with a severe punishment
because they were disobedient.
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166. Then when they were
insolent about that which they
had been forbidden from, We
said to them: “Be you apes,
despised.”
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167. And when proclaimed

your Lord that He would
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certainly raise against them,
till the Resurrection Day,
those who would afflict them
with humiliating punishment.
Surely, your Lord is indeed
swift in retribution, and indeed
He is Oft Forgiving, Merciful.
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them in the earth as nations.
Among them some are
righteous, and some among
them are other than that. And
We have tested them with good
things and evil things that
perhaps they might return.”

168. And We have divided o
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169. Then succeeded after
them a generation which
inherited the book. They take
the vanities of this lower life,
and say: “It will be forgiven
for us.” And if there came to
them an offer like it, they
would take it. Has not been
taken from them the covenant
of the book, that they would
not speak about Allah but the
truth. And they have studied
that which is therein. And the
abode of the Hereafter Iis
better for those who fear. Do
not you then understand.
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170. And those who hold fast
to the Book, and establish
prayer, certainly, We do not
waste the reward of those who
do righteous deeds.
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171. And when We raised the
mountain above them, as if it
had been a canopy, and they
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“Am I not your Lord.” They
said: “Yes, we do testify.” lest
you should say on the Day of
Judgment: “Indeed, we were
of this unaware.”
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173. Or you should say: “It
was only that our fathers
ascribed partners before, and
we were descendants after
them. Would You then destroy
us because of that which did
the unrighteous.”
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174. And thus do We explain
in details the verses. And|~
perhaps they may return.
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175. And recite to them the
story of him to whom We gave
Our signs, then he turned
away from them, so followed
him up Satan, then he became
of those who went astray.
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176. And if We had so willed,
We would surely have raised
him by those (verses), but he
clung to the earth and followed
his own vain desire. So his
likeness is as the likeness of a
dog. If you put load on him, he
hangs out his tongue, or you
leave him, he hangs out his
tongue. Such is the likeness of
the people who deny Our
verses. So narrate the stories
that they may reflect.
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177. Evil is an example of those
people who denied Our verses,
and to their ownselves they
used to do wrong.
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178. He whom guides Allah,
then he is the rightly guided,
and he whom He sends astray so
such are they who are the losers.
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179. And certainly, We have
created for Hell many of the
jinn and mankind. They have
hearts, they do not understand
with them. And they have eyes,
they do not see with them. And
they have ears, they do not
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hear with them. They are like| & o« j , Gs,(; ¢ ’ _Aad L2 2 1
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even more astray. Such are Sy e g

they who are in heedlessness.

180. And to Allah belong the
most beautiful names. So call
on Him by them. And leave
those who blaspheme
concerning His names. They
will soon be requited for what
they used to do.
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181. And among those whom
We created, are those who
guide with the truth, and
thereby they establish justice.

b o‘/iou:!u'ju M@,Lr’ uf?‘ufg')'J)'
-uﬁL/aLJ!QWLqu!ng

182. And those who deny Our
verses, We shall gradually
seize them from where they do
not know.
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183. And I respite them.
Certainly My scheme is strong.
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184. Do they not reflect that
their companion (prophet) does
not have any madness. He is
not but a plain warner.
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185. Have they not looked in
the dominion of the heavens
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for him. And He leaves them in
their transgression to wander
blindly.
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187. They ask you about the
Day of Judgment: “When will
be its appointed time.” Say:
“Only the knowledge thereof is
with my Lord. None will
manifest it at its time but He.
Heavy it will be in the heavens
and the earth. It shall not come
upon you except all of a
sudden.” They ask you as if you
could be well informed thereof.
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Say “Only the knowledge
thereof is with Allah, but most
of mankind do not know.
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188. Say: “I possess no power
for myself to benefit, nor to
hurt, except that which Allah
wills. And if I had knowledge
of the unseen, I would have
indeed secured plenty of good,
and would not have touched
me adversity. I am not except a
warner and a bringer of good
tidings unto a people who
believe.”
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189. He it is who has created
you from a single soul, and He
has created from him his mate,
that he might take rest in her.
Then when he covered her,
she carried a light burden, so
she went about with it. Then
when it became heavy, they
both prayed unto Allah, their
Lord: “If you give us a good
child, we shall indeed be
among the grateful.”
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190. Then when He gave them
a good child, they ascribed to
Him partners in that which He
had given to them. Exalted is
Allah above all that they join
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193. And if you call them to
guidance, they will not follow
you. It is the same for you
whether you call them or you
keep silent.
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194. Indeed, those you call
upon besides Allah, are slaves
like you. So call upon them
then let them answer you, if
you are truthful.
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206. Indeed, those (angels) who
are with your Lord, do not
turn away out of arrogance,
from His worship, and they
glorify His praise, and to Him
they prostrate. sqjda
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In the name of Allah, Most
Gracious, Most Merciful.
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1. They ask you (O Prophet)
about the spoils of war. Say:
“The (decision about) spoils of
war belongs to Allah and the
Messenger.” So fear Allah, and
set things right between you,
and obey Allah and His
Messenger, if you are believers.
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2. In fact, the believers are
those who, when Allah is
mentioned, their hearts
become fearful, and when are
recited to them His verses, it
increases them in faith, and
upon their Lord they trust.
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3. Those who establish prayer,
and from what We have[
provided them, they spend.
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4. Those are they who are
believers in truth. For them
are high ranks with their
Lord, and forgiveness, and a
noble provision.
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5. Even as brought you forth
your Lord from your home
(for the Badr) in truth. And
indeed, a party among the
believers were averse.
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6. Disputing with you about
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Messenger, then indeed Allah
is severe in punishment.
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14. That is your (punishment)
so taste it, and indeed for
the  disbelievers is  the
punishment of the Fire.
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15. O those who have believed,
when you meet those who
disbelieved, in battle, so do not
turn from them backs.
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16. And whoever turns from
them on that day his back,
unless maneuvering for war or
intent to join to the company,
then indeed he has incurred
wrath from Allah, and his
abode is hell, and worst is that
destination.
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17. So you did not kill them,
but Allah killed them, and you
threw not when you did throw,
but Allah threw. And that He
might test the believers from
Him by a fair test. Indeed,
Allah is All Hearing, All
Knowing.
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18. That is your (case), and
indeed, Allah weakens the plot
of the disbelievers.
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19. If you sought a judgment,
then surely has come to you a
judgment. And if you desist, so
it is better for you. And if you
return (to war), so shall We
return. And never will avail
you your forces at all, even if it
be numerous, and indeed Allah
is with the believers.
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20. O those who believed, obey
Allah and His Messenger and
do not turn away from him,
while you are hearing.
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21. And do not be like those
who say: “We have heard,”
while they do not hear.
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22. Indeed, the worst of living
creatures in the sight of Allah
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are the deaf, dumb, those who
do not understand.
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23. And if Allah had known in
them any good, He would
surely have made them hear.
And even if He had made them
hear, they would have turned
away, and they are those who
refuse.
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24. O those who believed,
respond to Allah and to the
Messenger when He calls you
to that which will give you life.
And know that Allah intervenes
between a man and his heart,
and that He it is unto whom
you will be gathered.
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25. And fear a trial that will
not strike those who have
wronged among you
exclusively. And know that
Allah is severe in punishment.
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26. And remember when you
were few, deemed weak in the
land, fearing that people might
abduct you. Then He provided
you refuge, and strengthened
you with His help, and
provided you with good things
that you might be grateful.
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27. O those who believed, do
not betray Allah and the
Messenger, nor betray your
trusts while you know.
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28. And know, in fact, your
possessions and your children
are a trial, and that Allah has
with Him an immense reward.
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29. O those who believed, if
you fear Allah, He will grant
you criterion (between right
and wrong) and will remove
from you your evil deeds and
will forgive you. And Allah is
possessor of great bounty.
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30. And when plotted against
you those who disbelieved to
restrain you, or Kkill you, or
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drive you out. And they
plotted, and Allah did plan.
And Allah is the best of those
who plan.
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31. And when are recited to
them Qur verses, they say:
“We have heard. If we willed,
we could indeed say the like of
it. These are not but legends of
the ancients.”
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32. And when they said: “O
Allah if be this (Quran) that
which is the truth from You,
then rain down upon us stones
from heaven, or bring upon
us a painful punishment.”
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33. And Allah is not to punish
them while you are in their
midst, and Allah is not to
punish them while they seek
forgiveness.
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34. And what have they that
should not punish them Allah,
and they obstruct from Al-
Masjid al-Haram, while they
are not its guardians. Its
guardians are not but those
who are righteous. But most of
them do not know.
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35. And was not their prayer
at the House (Kabah) but
whistling and handclapping.
So taste the punishment
because you used to disbelieve.
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36. Indeed, those  who
disbelieved, they spend their
wealth to hinder (people) from
the way of Allah. So they will
spend it, then it will become
for them an anguish, then they
will be overcome. And those
who disbelieved, to Hell. They
will be gathered.
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37. So that Allah may separate
the wicked from the good, and
place wicked one upon another,
then heap them together, then

cast them into Hell. They, it is
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they who are the losers. S Lald fa s vﬁ
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